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Kralj Kari in regent Pavel se sestaneta ta petek na kon-
ferenci v mestu Sinaia. — Domneva se, da se bodo do-
ločile smernice za zvezo z Nemčijo. — Jugoslavija in 
Rumunija se čimdalje bolj odtujujete Franciji. 

Dunaj, Avstrija. — Kakor 
Politična znamenja kažejo, ni-
to a Franci ja v Jugoslavij i in 
Rum u ni j i več tako trdnih in 
Zanesljivih zaveznic, kakor jih 
•le imela še pred nedolgim. 
Njuna naklonjenost se zadn je 
čase vedno bolj od tu ju j e od 
Francije in se pr ibl ižuje Nem-
cUi ter v tem oziru sledi vzgle-
du Poljske. Kakor se razvidi, 

:1 S() zadn ja potovanja nemške-
ministra Goeringa po jugo-

vzhodni Evropi rodila sadove, 
so se pričele krhat i stare 

>' dolgotrajne zveze in pora ja t i 
Jftpve. 

MUSSOLINI 
KONFERIRA 

Ta petek se bo vršila kon-
ferenca v rumunskem mestu 
Sinaia med rumunskim kra-
ljem Karlom in jugoslovan-
skim regentom, princem Pav-
lom. Določila se je konferenca 
na nenavaden način, namreč 
-iiotom osebnih pisem ki ste s idočnos t . 
jih pisali obe vladarski glavi 

Poklical je k sebi na razgovor 
višje armadne častnike. 

Rim, Italija. — V sredo je 
poklical Mussolini k sebi na 
konferenco vse višje a rmadne 
častnike, da razmotriva z nji-
mi o načrtih glede Abesinije. 
Značilno je to, ker je bila ta 
konferenca sklicana v naglici, 
ne da bi bila p re j k a j objav-
ljena, in pa zato, ker je ne-

35,000 JIH MANJ NA 
RELIEFU 

Chicago, 111. -— Kakor se 
razvidi iz izkaza, ki ga je iz-
dala Illinoiška rejjifna komisi-
ja, je tekom meseca jun i ja do-
bilo nad 9,500 vzdrževalcev 
družin delo, da so lahko opu-
stili relifno podporo. Na ta na-

poslanskim odborom za sred-jčin je stopilo z relifa okrog 
štva je v torek nastopil zastop- 35,000 oseb. To znaša 3.3 od-
nik newyorske trgovske, zbor- stotke od 293,000 družin, ki voditelji poslanske zbornice 

PROTI ZVISA-
NIM DAVKOM 

Velebiznes skuša obdržati svo j 
denar. 

O 
Washington, D. C. — Pred 

nice, M. L. Seidman, ki je v 
imenu velebiznesa izrekel ne-
zadovoljstvo z nameravnim 
vladnim programom za naloži-
tev visokih davkov na visoke 
zapuščine in dohodke. Doka-
zati je skušal, da s tem, ko se 
bo zaplenjevalo premoženje 
bogatašem, bo trpel industrij-
ski obrat. Nasprotno pa je pri-
poročal, n a j bi se dvignili do-

so sitale na re l i fu v 
ma ju . 

KONFERENCA 
V BELI HIŠI 

Le najnujnejši predlogi se 
imajo sprejeti tekom seda-
njega zasedanja kongresa. 

—O— 
Washington, D. C. — Pre-

tekli torek zvečer so obiskali 

mesecu predsednika Roosevelta in ime-
jli z njim daljšo konferenco, 
na kateri se je izdelal načrt 
glede zakonskih predlogov, ka-
teri se imajo še sprejeti . 

Kakor se ugotavl ja , se je 
Hankow, Kitajska. _ P«. Predsedniku ob t e j konferenci 

vodenj, \ i jo je povzročila .Priporočalo, na j ne preobloži 
Jangtze reka , je postala š e preveč kongresa s svojim! za-

htevami, kaj t i drugače se 

Vprašanje slovenskih izšel jen-j pa so poklicali bl ižnje sosede, 
cev v Franciji j ki so t ako j začeli iskati utop-

ljenčevo truplo. Povprašali so 
obenem tudi kurilnico na Zi-

KRIŽEM SVETA 

posredno sledila vestem, da se 
je zasedanje mednarodne ko- 'za reveže in bogatine enako. 
misije, ki je imela preiskati I o 
spor Itali je z Abesinijo, ukini-J MRTVO TRUPLO NAŠLI V 

resnejša, ko je v sredo odneslo , 1.J_. , 
valovje nasipe na mnogih kra- u t e * n e Z * ° d l t ! ' d a s e m u b o t a 

hodninski davki na celi črti, [ i i h o b r e k i ; e voda z a l i l a |postavil po robu in ne bo spre-
v jel niti na jbo l j nu jn ih zako-na- novo še več m e s t . Na več 

lo za nedoločen Čas. Možno je i 
torej , da se bo čas za napad v j 
Afriki premaknil v bližnjo bo-

MOČVIRJU 
Hammond, Ind. — V nekem 

i močvirju na severnem robu tu-
jka j šn jega mesta sta pretekli 

druga drugi. Namen kcnfe- VIDI MOŽNOST ITALIJAN-
,ie..sicei: Uj.en, vtiud.ur.se 

s^0Šno domneva, da se bo na 
Il',e.j sestavil načr t za politično 
Pi'eorientacijo obeh balkan-
skih držav, in sicer v toliko, 

se bo razmotrivala zveza z 
^ t o ž i j o , kar bo pomenilo, da 
)Qste ti državi zavzeli proti-
|' 'ancosko in protirusko stali-
l e . Govori se celo, da bo, ena-

kakor Poljska, prepoveda-
a Rumunija prehoa sovjet-

skim četam preko svoje drža-
ako bi prišlo do vojne, v 

a teri bi si bili Rusija in Čeho-
j j slovaška zaveznici. Na ta na-
let cin bi vzela konec celo mala 

u toanta. 

SKEGA PORAZA 

Madison, Conn. — Upoko-
jeni ameriški armadni inženir 
Wm. W. I la r t s se je pretekli 
torek izrazil, da je po njego-

!torek zvečer naletela dva deč-
*ka na mrtvo t ruplo nekega 
moškega, v katerem so pozneje 
spoznali 28 letnega E. Langa iz 
Chicage. Na truplu ste bili od-
rezani obe nogi, katerih ni bi-
lo poleg t rup la ; odrezana kon-

Sporazumeli so se nato 

Iz Jugoslavije, 
Vest, da namerava Francija izgnati inozemske delavce, je 

vzbudila v jugoslovanskih krogih, ki imajo opravka z 
reševanjem socijalno političnih vprašarij, veliko po-
zornost. — Nesreča na Savi pri Podkraju. 

Ljub l j ana , 20. juni ja . 
Vznemirl j ive vesti so te dni 
prišle iz Franci je , da namreč 
namerava f rancoska vlada iz-
gnati inozemske delavce. Na j -
prej da bodo izgnani oni s 
pariškega področja, nato, po 
potrebi pa tudi oni iz ostalih 
francoskih pokraj in . Te vesti 
so vzbudile v krogih ki imajo 
opravka s praktičnim reševa-
njem socialno-politicnih vpra-
šanj , veliko pozornost. Tem-
večja je bila zaskrbljenost , 
ker je bilo že lani repatriranih milj daleč so pokrajine izpre- n . o v ; .. ... ,, , . . ,. „ .. o r „ . , 

glede tistih predlogov, kateri I iz F ranc i j e 259 jugoslovan-

vem mnenju popolnoma mož-1ca pa sta bila zavita v brisače, 
no, da bo I tal i ja doživela v i Kakor se ugotavlja, ste bili no-
Abesiniji t ak poraz, kakor ga gi odrezani z ostrim nožem. 

Vzrokov, da se je zunan je 
j^litično stališče na Balkanu 

ako zasukalo, je več. Eden od 
je ta, ker je postala Fran-

^Ja zaveznica Itali je, česar 
uSoslavija ne more odobra-

Vflti, ka j t i nasprotstva med n jo 
1,1 Italijo so vse pre j , kakor pa 
Uravnana . Na nekak način 

Jugoslavija torej , da 
,1e Franci ja izdala n jene inte-
l e s e , in je to re j naravno, da je 
l^'icela drugod1 gledati za zve-
<atoi. Zveza z Nemčijo ji je 

je pri Adui leta 1896. Nepri-
sto-pnost k ra jev in pa silna 
vročina, ki vlada v Abesiniji, 
bo delala Italiji oviro, ki ute-
gne postati nepremagl j iva . 
Harts tudi ne ver jame govo-

r i cam, da je I tal i ja izumila ta-
ko snov, ki bi jo posipala po 
cestah, na kateri bi si Abesin-
ci sežgali noge. Predvsem ni v 
Abesiniji nobenih cest, je de-
jal, in če bi tudi bile, bi jih mo-
rali I tali jani n a j p r e j zavzeti 
in potem šele posipati s tisto 
snovjo. 

o 
ZAPOR ZA NASPROTNIKE 

STERILIZACIJE 
Berlin, Nemčija . — Notranj i 

minister, Wm. Frick, je pre-
tekli torek objavil svarilo ka-
toličanom, n a j p reneha jo s 
svojo propagando proti steri-
lizaciji, ki so jo uvedli nazij i 

^•ibolj primerna, zlasti še za-j Omenil je, da ta k a m p a n j a 
to- ker i 
»o 
Va 
Rka 
tur 

r' ima ta za seboj mogoč-
zaveznico Anglijo. Domne-
s e tudi, da bo jugoslovan-

diplomacija skušala iz-
?

8 n i t i iz I tal i je kake ugodnosti 
Jugoslavijo zdaj , ko bo Ita-

Potrebovala večino svoje 
. O rožene moči v Afriki proti 
\ b e *ini j i . 
s t . u touni ja in Jugoslavi ja , zla-

še zadn ja , ste tudi na-
° t rii zvezi, ki jo je Franci-

ja č l e n i l a s sovjetsko Rusijo. 
t ^ u n s k i zunanj i minister Ti-
^ 

tla } 

Celo t ruplo pa je bilo zavito v 
papir in koc in povezano z 
vrvjo. Lobanja na glavi je bi-
la prebi ta od močnega udarca. 
Računa se, da je moralo tru-
plo ležati tam okrog teden dni. 

- o 
REKORDIRANJE IZJAV PRI 

ZASLIŠEVANJU 
Indianapolis, Ind. — Tuka j -

šnji državni pravnik se je iz-
razil, da bo zahteval odobritev 
svojega načrta, po ka te rem bi 
se vzela na rekord zasliševa-
n ja , ki jih glede kakega zlo-
čina vodi policija. Ti rekordi 
bi se nato predložili pri ob-
ravnavi v sodišču. S tem bi se 
preprečil izgovor zločincev, ki 
pod prvim pritiskom pr izna jo 
svoj zločin, a pozneje t rdi jo , 
da ali tega niso rekli, ali pa 
da so priznali le pod pritiskom 
policije. 

o 
LJUBAVNA TRAGEDIJA 
Chicago, 111. — Zaradi ne-

menjene v jezero. 
i 
j — Pariz,- Francija. — Vla-
da je postavila v pripravlje-
nost na tisoče mož vojaštva, 
da prepreči nameravane de-
monstraci je na d in basti l je, 
pr ihodnjo nedeljo: Uporab l j a -
lo pa se bo vojaštvo le t eda j , 
ako ne bo policija dovolj moč-
na. 

— Moskva Rusija. — Ob 13. 
obletnici komunistične ustave 
so sovjeti priredili dvadneVni 
karnival, ki se je vršil v torek 
in sredo. Na karnival so imele 
dostop le take maske, ki so s 
svojo obleko vzbujale veselost. 

— Lima, Peru. — V tuka j -
šnjo bolnišnico je bila pripe-
l jana v torek neka ženska iz 
bl ižnjega mesta, ki je skušala 
sama nad s* boj izvršiti opera-
cijo na slepiču. Poslužila se je 
pri tem mesarskega noža; nje-
no s tanje je resno. 

se smatra jo na jbo l j važnim, in 
ti bodo morali iti skozi kon-
gres, predno se zasedan je za-
ključi, dočim bodo morali 
m a n j važni, oziroma ne tako 
nujn i počakat i do novega za-
sedanja po 1. j anua r ju . Pri-
čakuje se, da se bo sedanje 
zasedanje končalo zadnj i te-
den avgusta. 

skih delavcev. 
Pozne je se je zagotavl ja lo 

oid uradne strani, da napoved 
francoske vlade, o izgonu tu-
jerodnega delavstva iz drža-
ve, ni nap re j ena proti jugoslo-
vanskemu delavstu. — Že lan-
sko leto je f rancoska vlada 
objavila večje redukci je pri-
seljenega delavstva in so že -J 

danem mostu, ali je morda le 
prišel v službo. Ker ga t j a ni 
bilo, je očitno, da se je zgodila 
nesreča. 

Pred dvema letoma je skoro 
na istem mestu pri mostu uto-
nil pokojnikov bra t Nande. 

o 
Otrok v studencu 

Ko se je v sredo 19. juni ja 
podala Marica PuŠnikova, de-
kla pri Repovih v Limbušu k 
studencu po vodo, je opazila 
na površini vode trupelce 4 
etnega Repovega sinčka. Po-

klicala je l judi, ki so fan tka 
potegnili iz vode, a bil je že 
mrtev. Slutijo, da je fantek šol 
po vodo in pri za j eman ju 
omahnil, padel v studenec in 
utonil. 

Žrtev avtomobila 
V ljubljansko bolnico je bila 

MedVredlogi . ki mora jo bi- ' m napovedani "tudi že večji ^ r e d kratkim pripeljana 26 let-
ti sprejeti v tem zasedanju je 
v prvi vrsti Guffeyjev premo-
garski predlog. Dalje nov 
davčni program, glede katere-
ga vodi točasno zasliševanja 
odbor za sredstva. Končno se 
med važne prištevata tudi 
predlog, ki prepoveduje toži-
tev vlade za povračilo izgube 
zaradi izpremembe v zlati po-

transporti odpuščenih delav-
cev za Jugoslavijo, a je inter• 
4renciji jugoslovanskih zastop-
nikov v Franci j i uspelo, .da so 
se odpusti slovenskih in drugih 
delavcev iz Jugoslavi je umak-
nili. Zato je upati , da tudi to 
pot ne bodo prizadeti naši 
l j ud je . 

Kakor je znano, je v Fran-

holom. 

litiki, in predlog o federalni jciji zaposlenih okrog 10.000 
kontroli nad- prometom z alko- Slovencev in približno toliko 

{Bosancev, Dalmatincev in Li-
čanov. Po večini so naši pri-

jseljenci r u d a r j i — samo leta 
j 1925, je šlo iz naših revirjev 

00rt r u d a r j e v v Franci jo — 
|neka j tisočev pa je sezonskih 

SlRITE A MER. SLOVENCA! 

BORILEC ZA BONUS 

proti sterilizaciji ni nič druge-
ga kakor žel ja , da se naspro-
tu je nazi jskemu gibanj,u in d a i k e omožene ženske, 22 letne 
se potlači p robuja joča ple-lMrs. Marg. B. Bruno, ki ima 

e s c u je še vedno vnet za 
in enako tudi za to„ 

Ve • Rumuni ja postala za-

ha/.n iCa Rl»Hie- I m e l J12 v 

val 

•1e očividno 

O d a bo v kra tkem po-
pa • V M c ) s k v ° . Kar l j Kari 
ton . ;"- , v 'uiio drugačnega 
w ! ' ! a i n tako se je ne samo 
* t 0 s k

l c a l nameravani obisk v 
izpvel,0' m a r v e C s e celo utegnejo 

eniti celotne zunanje-^ l i t i č n e smernice države. 

menska zavest. Minister je za-
grozil, da se bo v nap re j stro-
go postopalo proti nasprotni-
kom steril izacije po posebnem 
zakonu za zaščito države, ki 
določuje zapor dveh let. 

o 
GOREČE OLJE OGROŽALO 

MESTO 
Campbellsport , Wis. — Celo 

t uka j šn j e mesto, ki leži 50 milj 
severozapadno od Milwaukee 
in š teje okrog 1000 prebival-
cev, je bilo ogroženo, ko se je 
pretekli torek vnelo pet žele-
zniških vozov, napolnjenih z 
oljem. Nevarnost je bila pred-
vsem v tem, ker je požar na-
stal koma j 200 čevljev daleč 
od skladišča Standard Oil Co., 
v katerem se je naha ja lo 200,-
000 galonov gasolina. 

šest let staro hčer, je prišlo 
pretekli torek do prepira med 
dvema moškima, pri čemer je 
29 letni Rene Lindeman ustre-
lil svojega tekmeca, 33 letne-
ga Jos. Heuschmidta. Ženska 

' je živela ločeno od moža in j e 
bila vložena tožba za razporoko. 

ODPUŠČAJO OSOBJE PRI 
NRA 

Washington, D.C. — Vod-
stvo NRA je pretekli torek 
sporočilo, da je bilo doslej od-
puščenega od dtela 20 odstot-
kov osobja ; drugih 20 odstot-
kov bo prejelo obvestilo o od-
pustitvi v n a j k r a j š e m času. 
Odpustitev se je odlagala za-
to, ker se je pričakovalo, da 
bodo v področje NRA prišla 
vladna pogodbena dela. 

na delavčeva žena Marija Černe-
tova iz Begunj pri Lescah, kate-
ro je neznan avtomobilist podrl 
na tla in je Černetova dobila ne-
varne poškodbe. 

o 
Nesi ečen padec. 

Ravnatelj tržiške belilnice g. 
Hnvka, se je nevarno ponesre-
čil. Pri pripravi belila mu je ne-
nadoma spodrsnilo in je padel na 
trda cementna tla ter se prav hu-
do pobil. 

o 
Smrtna kosa 

V Šmartnem ob Paki je umrl 
Simon Šrabl, upokojeni naduči-
telj, star 91 let. — V Trbovljah 
je umrl F ranc Stendler, upo-

(kmečkih delavcev. Medtem ko k o j e n i p o d u r a d n i k star 76 let. 
so ti slednji takorekoč brez V l jubl janski bolnici j e 
konkurence, ker francoski d o - | u n j r l v i d M m k i z Trbovelj . — 
lavci niso pripravni za delo na j V L j u b l j a n i j e u m r l I K ) v i n a r 
polju, je bilo spričo gospodar- , J o ž e p e t r i č ) r o ) - e n v V r h p o l j u 
ske krize, ki je občutno pri- l p r i Krškem, star "let. 
zadela tudi francosko rudar-
sko industrijo, zadnj i čas vsa- j Nesreča v tovarni 
ko leto odpuščenih po 100 - j v s t r o j n i h tovarnah in livar-

|200 naših rudar jev . Po vsem ^ v L j u b , : j a n i j e p a d e l t e_ 
j pa smemo 'upati, da bo po zaslu- ž a k v o d n i r e z e r v o a r n a 1 8 l e t . 
gi dobrih odnošajev med F r a n c i - | n e g a k i j u č a v n i č a r s k e g a vajen-
jo in našo kral jevino našim c a V i n k a M a k e k a i z Z g 0 r n j e -
priseljencem pr ihran jeno n a j - j g a K a š l j a in mir zmečkal dlan 
hujše . i leve roke. 

o I 

Kljub temu, da mora nositi poseben "komat" zaradi zlomljenega tilnika, je 
Roy W. Robertson iz Kalifornije že več let aktivno na delu, da se doseže iz-
plačilo bonusa vojnim veteranom. Gornja slika ga kaže, ko ima nagovor okrog 
tisoč vojnim veteranom, ki so napravili nepričakovan pohod y Washington. 

Zaradi solnčarice padel v vo- j 
do in utonil 

Radeče, 19. juni ja . — Zad-
nji teden v sredo popoldne je 
železničar Dionizij Podlernik. 
na eni svojih malih kmeti j za 
Savo ob poti proti Podkra ju , 
sušil seno. Med delom pa ga 
je solnce tako ožgalo, da je 
dobil solnčarico. Ko se je po-
tem proti večeru vozil s čol-
nom preko Save na Zidani 
most v službo v kurilnici, mu 
je moralo postati slabo, da je 
omahnil v vodo in utonil. Ver-
jetno je, da ga je zadela kap. 

Nesreče ni videl nihče. Ljud-
je so šele pozneje opazili pra-
zen čoln, ki je plaval po vodi. 

Vlak ubil kobilo 
Prece jšn jo škodo trpi po-

estnik Ivan Majcenovič iz 
Ormoža, ker mu je pred krat-
kim vlak ki vozi iz P tu ja v 
Ormož, povozil lepo kobilo. 

o 
Pri delu ponesrečil 

Ko je 28 letni Žagar Peter 
Zagradišnik na Dobrovi po-
pravl ja l pilo, se je zgodila ne-
sreča, da je pila odletela Pe-
t ru v obraz te r se mu zasadila 
lad desnim očesom v lobanjo. 
Njegovo s tan je je zelo nevar-
io in je bil pr ipel jan v l jub-
l jansko bolnico. 

Najzanimivejše vesti so v 
To se jim je zdelo sumljivo, I Ajner. Slovencu; čitajte ga! 

Pobrat v politiki na Balkanu - Pritisk za važne predloge 
i — 
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Hoover je govoril... ; 
Na Stanford univerzi je te dni govoril Mr. Herbert j 

Hoover, bivši predsednik Združenih držav, ter nekak za- ; 

kulisni vodja republikanske stranke, katera silno zago- ] 

var ja stari red in ustavo i 
V svojem govoru je Hoover povdaril tudi to le in to ] 

se prav resno in slovesno: • 
"Kapaciteta, da mnogo produciramo je eden glavnih 

triumfov ameriške civilizacije . . ." 
Da, moderna tehnika in način produkcije ima v tej de-

želi res fkoro neomejeno zmožnost in sposobnost. Toda 
vsa ta sposobnost in zmožnost z vso. svojo obilno produk-
cijo ne daje družbi najnujnejših sredstev za konsumiranje 
obilne produkcije. Kljub vsemu razkošju in izobilju je 
vladala baš začasa Hooverjevega predsednikovanja taka 
huda kriza, da je bilo nad, 60% ljudi več ali manj v popol-
nem propadu pred tremi leti v tej deželi. 

.Zakaj vse to? Zato, ker tisti opevani individualistič-
ni red, katerega Hoover in njegova stara garda še danes 
zagovarja, je le gledal na obilno produkcijo, pa na obilen 
dobiček kapitalistov. Na široke mase, na delavske mase j 
in male obrtnike in fa rmar je pa ni nihče gledal, niti jim , 
nudil sredstev, da bi mogli konsurairati ta preobili pride-
lek in imeti od njega tudi kak hasek. Baš ta njegova za-
nikernost v tem oziru, ker je držal svojo roke* le nad višji-
mi krogi, da so smeli delati kakor so hoteli, je izbistrila 1 

pamet ameriških volilcev, da so leta 1988. izvolili za pred-1 
sednika te velike zemlje moža, ki ima v svojem programu1 

tudi nekaj za delavce in farmar je — za malega človeka. 

Civilizacija, ki gleda samo na obilen pridelek, ne pa 
da bi se ta obilen pridelek tudi pravilno razdelil med vse 
sloje družbe, je slaba civilizacija. To bi lahko vedel tudi 
Hoover. 

»— o 

Davki za ceste in pota 
V Ameriki imamo vedno boljša pota in ceste. Prav 

je, da jih imamo, saj to pomaga velikemu prometu te de-
žele. Danes je ta dežela vsa preprežena z cementiranimi 
in asfaltiranimi cestami in poti. V tem oziru ves svet ob-
čuduje Ameriko, da si more kaj takega privoščiti. Kriv-
da je seveda njih, ker svoj denar rajši zabijajo v kanone, 
puške in bajonete in drugo razno merilno orožje, mesto, 
da bi visoke milijone, ki jih žrtvujejo vojnemu molohu, 
porabili za boljše namene, ki bi bolje koristili človeški 
družbi. 

V Ameriki gre vsako leto milijone in milijone dolar-
jev v vsaki državi za ceste in pota. Ta denar se črpa iz 
davčnih prispevkov ter velik del tudi iz licenčnega fonda, 
v katerega gre denar, ki se dobi za avtomobilske licence. 
— •H""!«""1'1"1 i - ......i , i (. 'I ... i ... "i , ... i - • — — — - — - — X - V - ' ~ '••"*"" 

" • i —• — 
Ceste in pota so absolutno potrebne in še boljših bi 

bilo treba in radi teh ne pišemo teh vrstic. Ampak kar 
pri pobiranju davkov za ceste in pota ni pravilno je to, da 
davki in licenčni prispevki za ceste in pota niso pravično 
razdeljeni. To je namen dokazati s temi vrsticami. 

Vzemimo malo družino, ki si more omisliti mali avto- , 
mobil. Rabi ga le malo. K večjem ob nedeljah gre malo • 
ven za kakih par deset milj. Morda celo leto ne naredi 
5 tisoč milj. Pa vzemimo zopet na drugi strani razne 
agente in prodajalce, ki pri svoji službi uporabljajo avto-
mobil in napravi na leto do 60 in več tisoč milj. Licenca 
ga stane pa prav tako, kakor onega, ki je naredil samo 5 
tisoč milj ali še manj. Isto je z težkimi truki. Razne in-
dustrijske firme danes prevažajo svoje izdelke že vse z1 

težkimi truki. Na velikih cestah drči jo truki za trnkom, j 
na katerih se prevaža razno blago. Ti truki razbijajo ce-1 
ste, zlasti pozimi, ko imajo na kolesih verige. Ti so, ki 
povzročajo, da je treba vsako leto zabiti v popravila cest in 
potov milijone dolarjev. Plačujejo pa za licence prav to-
liko, kakor oni, ki morda rabijo svoja vozila za samo par ' 
tisoč milj na leto ali še manj. To je kar ni pravično. 

Da bi bili davki za ceste in pota pravilno razdeljeni na | 
avtomobiliste, bi bilo treba naložiti tozadevni davek per-; 
centualno na gasolin. Čimveč gasolina kdo požge je to i 
znamenje, da čimveč potovanja naredi, da čimveč cesto i 
rabi. In kdor je več rabi, je tudi pravično, da za njena i 
popravila več prispeva. Licenčni davek pa na j bi se od- j 
pravil, le malo pristojbino, morda dolar na leto za regi-' 
stracijo avtomobila,, bi popolnoma zadostovalo. Tako bi 
plačale velike firme,, ki s svojimi truki, največ rabijo ceste, 
tudi največ davka za tiste. Na način, kakor sedaj, pa 
plačujejo mali ljudje, ki ceste malo rabijo, prav tako ka-
kor oni, ki svoje tovore, mesto da bi jih po železnicah pre-
važali, prevažajo iste sedaj v velikih težkih trukih. 

. nuja™« 

VITEZI PIŠEJO IZ WAUKE-
GANA 

Waukegan-North Chicago, 111. 
Kakor se iz raznih dopisov 

razvidi, so letos f a r m a r j i hudo 
zaposleni. Mi delavci, kateri 
delamo po tovarnah v Wauke-
ganu' in North Chicagi, imamo 
pa se vedno dovolj počitnic. 

Delo pri poprav l jan ju , oziro-1 

ma prenovitvi zunanjost i naše 
slovenske cerkve prav lepo na-
preduje , za kar gre hvala vne-
jtim in požrtvovalnim fa ranom. 
Naš č. g. župnik Rev. M. J . Bu-I 
tala se t rudi kolikor se more, 
da bi vse napravil v na j lepšem 
l-edu in navdušuje fa rane , ka r 
ni brez uspehov. 

Približal se je zopet tisti čas, 
ko se vsi radi malo poveselimo 
v zeleni naravi. Naše društvo 
Vitezi sv. J u r i j a priredi svoj 
letni piknik v nedel jo 14. ju-
l i ja na prostorih znane "dra-
tovne" (Wire Mill.) Odbor 
p rav pr i jazno vabi vse člane 
našega druš tva in vse občin-
stvo t e r p r i j a te l j e in pr i ja te l j i -
ce, tega društva, da bi se ude-
ležili t ega piknika. Imeli b.omo 
vsakovrstne dirke, balincarsko 
tekmo za moške in ženske te r 
vse za suha grla in lačne že-
lodčke, za ka r pridno skrbi 
odbor, ki vas ul ju dno povabi; 
na omenjene prostore za v ne-
del jo 11. ju l i ja in vam kliče 
na veselo snidenje na društve-
nem pikniku. 

A. Bespalec 

- . . . . • i. ii . • .1 -i . _ - - MM* 

NEKAJ Z WILLARDA 

Willard, Wis. 
Rojak Mr. Alojz Koščak, ki 

se- je moral podvreči nevarni 
operaci j i in se je naha j a l v 
bolnišnici v Rochester, Minn, 
že več tednov, se je vrnil in sc 
sedaj- zdravi doma. Zdrav je 1 

se mu po voljno vrača na bolje 
in je upan je , da popolnoma 
okreva. — Ivan Volovšek se je 
moral podvreči operaciji na 
slepiču in se n a h a j a točasno v 
bolnici. — Kakor so se zdrav-
niki izrazili, se bo morala pod-
vreči operaci j i Mrs. Fr. Volk, 
ki se je ponesrečila pri vožnji 
z avtomobilom. Pri tem se jc 
hu;do pobila in se seda j n a h a j a 
v bolnici. — Operacij i na sle-
piču se je morala tudi podvre-
či Miss Vernal Bayulc in ope-
rac i ja se je dobijo posrečila, 
da se ji zd rav je vidoma vrača. 
Rog d a j vsem bolnikom lju-
bega zdrav ja . 

Delo pri prenovi jen ju. oziro-
ma povečanju naše cerkve do-
bro nap redu je . Kakor vse ka-
že, bo notranjšč ina cerkve za-
res krasna . Rojaki, le še na-
p re j pomaga jmo vsak po svoji 
moči. — Tudi "ohcet" bomo 
imeli, pa za s eda j še ne povem 
kje . Le toliko povem, da se bo 
na t e j ohceti tudi podpisani po-
šteno zavrtel . — Hvala lepa 
naročnikom, ki so obnovili na-
ročnino. 

Lu<ivig Perushek, zast. 

BARBERTONA PORO-
ČAJO 

Barberton, O. 

Jul i j ska vročina je nastopi-
la pri nas z vso silo, da si prav 
radi iščemo sence pod košati-
mi drevesi. — Za evharistični 
kongres, ki se bo vršil meseca 
septembra v Clevelandu, je 
naš g. župnik imenoval v od-
bor za fa ro Presv. Srca Jezuso-
vega sledeče ugledne f a r a n e ; 
za moške Mr. Josip Lekšan, ki 
je t a jn ik nase cerkve Prelsv. 
Srca Jezusovega in III. pod-
predsednik KSKJ., za ženske 
pa organistinjo naše slovenske 
cerkve Mrs. Angelo Beg, ki je 
tudi prva slovenska zdravnica 
"Chiroprac tor" v Zdr . drža-
jvah. — Na počitnice je prišel 
jRev. Albin Moder, župnik cer-
jkve sv. Barbare v Bridgeville, 
Pa. , k družini Mr. F r a n k Beg. 
— V nedeljo 7. ju l i ja so v na-
jsi cerkvi krstili prvorojenčka 
j družine Mr. Joe Somerick in 
mu dali ime Richard. — Sl-o-
jvenska mladina ima svoj prvi 
lletni piknik v nedel jo 14. ju-
l i ja na prostoru Kamnar Gar-
den, na 21st Rd. 

V našim okrožju v Barber-
tonu, se- dela nekoliko bolje. 
Tovarne prece j dobro obratu-
je jo . Z delom smo zadovoljni, 
le da bi bile še nekoliko večje 
plače, ki bi odgovar ja le da-
našnj i draginj i . Slabi časi so 
i nekoliko popustili in v sloven-
skih domovih se vidi večja za-
d'ovoljnost. — 

Po 10 mesecev t ra joč i bo-
lezni je preminula, Mrs. An-
gela Ambroži«, dne 1. jul i ja . 
Pokojna se je rodila V vasi 
Jur jevce , f a r a Ribnica na Slo-
venskem. Stara je bila 42 let 
in v t e j deželi je bivala od le-
ta 1910. Tu zapušča moža in 
7 otrok. Pokojna je bila čla-
nica Samostojnega društva Do-
movina, dr. Triglav št. 18, 
S.N.P.J., in podružnice S.Ž.Z., 
št. 6. Pogreb se je vršil v/, hiše 
žalosti v cerkev Presv. Srca 
Jezusovega s peto sv. mašo, 
katero je daroval č. g. župnik 
Rev. Joseph M edin, Ph. D. 
Društva h kater im je pokojni-
ca pr ipadala so ji priredili lep 
pogreb na pokopališče sv. Kri-
ža- N a j ji sveti večna luč in 

' n a j ji bo lahka ameriška zem-
l ja . Sorodnikom naše iskreno 

' sožalje. 

Pevsko dr. Javornik priredi 
svoj letni piknik v nedel jo 14. 
ju l i ja na fa rmi ro j aka John 
Mohar. Pr i jasno so vabljeni 
pr i ja te l j i slovenske pesmi v 
gozdiček pod senco lepih dre-
ves. 

Frank Smole, zast, 

o 

- NEKAJ, KAR ŠE NE VEDO 
i VSI 
1 Pueblo, Colo. 
1 V dolžnost si š tejem, da sc 
' [Zahvalim mojim l jubl jenim si-
" 'novom in bratu Ludviku Spo-
1 r a r j u te r p r i ja te l jem in pri j a-
" .teljicam za odhodnico, oziro-

ma poslovitev od nj ih, ker sc 
mi napravili cel party, ko sen 

SV. TEREZIJA DOBIVA ŽE 
DRUGO HČERKO 

Johnstown, Pa. 
Nedelja 14. jul i ja bo zopet 

pomenljiv dan za slovenski 
Johnstown. V lepi in pri jazni 
naselbini Moxham, k je r živi ka-
kih 140 slovenskih družin, bo v 
nedeljo blagoslovljena nova slo-
venska cerkev sv. Ane. Ne smem 
reči nova, kot da bi jo bili posta- j 
vili od fundamentov pa do špice 
na turnu, ali nekaj popolnoma 
novega je za nas cerkev taka ali 
taka. Še prav poceni smo kupili 
precej prostorno dvorano in do-
bri Slovenci so jo okusno uredili 
za cerkev. Ne bo še prvo nedeljo 
Vsega potrebnega v n je j , ali to-
liko bo že, da bomo lahko rekli: 
cerkev imamo, sv. Terezija je 
dobila že drugo hčerko, drugo 

jodružnico. 
Blagoslov cerkve se bo vršil ob 

L0:30 z ju t r a j in prvo sv. mašo 
)o opravil v n j e j g. novomašnik, 
<i je ravno prišel k nam, Rev. 
jrabriel Estok, O.F.M. Upam, da 
ni ne bo treba naših r o j a k o v 
aosebej vabiti v cerkev, ker 
rem, da vse komaj čaka na ta 
veliki dogodek in že slišim ugo-
vore: vse je lepo, samo cerkev 
30 premajhna, Ribenčanov bo 
treba. Ce bo res premajhna, jih 
bomo že šli kam iskat, da nam 
cerkev i*azrinejo. — Popoldne 
14. jul i ja imamo pa piknik za 
novo cerkev in sicer pri Gričar-
ju na Highland Park. Pridite, 
tla se spoznamo in razveselimo. 

P. Odilo 

se poslavljala od nj ih iz son-
čne Californije. Mogoče niti 
vsem Puebelčanom ni znano, 
da sem bila celih pet mesecev 
na počitnicah oziroma na obr 
isku tam doli ob Pacif iku in 
zato bi raJda n e k a j o tem na-
pisala, da bodo bralci našega 
pr i l jubl jenega lista Amerikan-
ski Slovenec tudi o tem vedeli. 

Moj odhod iz Pueblo, je bil 
zelo važen. Važen rad i tega, 

Iker je bil naš sin v bolnišnici 
jv San Francisco, Calif. Zato 
jsmo ga šli obiskat in sicer jaz 
in pa sin Emil. Dobila sva ga 
v bolnišnici v prav slabem po-
ložaju. — Od doma sva od-
h a j a l a 19. jan. letos in. sva pri-
šla v Los Angeles 19. jan., 
ravno za moj 56 letni rojstni 
dan in sicer sva prišla k moje-
m u s tare jšemu sinu Joe in nje-
govi soprogi, ki so nas, duši 
smo prišli tako, nepričakovano, 
z velikem veseljem sprejeli . 
Samo ;>6 ur sva ostala pri nj ih, 
pa sva z Emilom videla čudo-
v i te stvari, ki so nama jih raz-
jkazali, zlasti ko so nam raz-
tkaEali HoUy-ww**, Talif. ph 
itisto ladjo, na kater i je Joe to-
iliko let delal. Še seda j se sreč-
|na štejem, da sem jo videla. 
Pa ne videla samo od daleč, 
ampak Joe nas je peljal po 
parniku in nam vse razkaza l in 
razložil k a j vse imajo s eda j 
na teh modernih l ad jah . Veli-

• kanske lepote ne manjka in 
umetnosti tudi ne. Je pa lad-
ja tudi velika, namreč nad 600 

i čevljev dolga in stane same 
sedem milijonov dolar jev. 

Drugi dan v nedel jo smo šl; 
; vsi š t i r je v cerkev sv. Križa Is 

sv. maši, k j e r se mi je silno do 
. padlo. — Kmalu nam je mini' 
|čas in so nas odpel ja l i na po-
stajo, odikoder smo se ob l t 

' ,uri odpel ja l i proti namenjene-
mu cilju, namreč k bolnemu 
jViletu Merhar ju . V ponedede-
l jek pred poldnem prideva \ 
Frisco, k j e r so nas tudi nepri-
čakovano in z velikim vese 

! I j em sprejeli . Ravno so se mi-
- slili nekam odpel ja t in ^icei 
• vsi t r i je naši sinovi in so m 
- rekl i : Mama, ravno prav s 
- prišla. Seda j nam boš pa spe) 
) ti n e k a j časa kuhala . — Tako. 
i drugi dan smo poiskali pri 

I 
memo stanovanje blizu Steel . 
work, k j e r je bil Vili t am bli- "J 
ziv v bolnišnici, da sem ga lah-
ko vsaki dan obiskala. Tam jo 
bil nad mesec dni. Ko je bil to- , 
liiko. boljši, je prišel tudi do- . 
mov, ka r je silno težko čakal- J 
Srečnega se je počutil, ko so , 
mu dovolili, da je lahko šel i i ; 
bolnice domov in tako smo zo- ( 

pet uživali skupno veselje, ke* • 
sta bila prišla tudi Joe in Mary i 
dn,e 27. febr . iz Los Angeles,11 
Calif, in tako smo živeli sku- | 
pa j , kot n e k d a j v Puebli. — ; 
Srečno sem se štela teh pet mc- • 
secev in kar hitro so minili- : 

Emil pa se ni ravno dobro po-
čutil, zato je po treh mesecih : 
odšel k očetu in sestram nazaj 
v Pueblo. Pred njegovim od-
hodom 12. apri la smo šli skup-
no na velik park , k j e r smo vi-
deli vsakovrstne živali in tudi 
tiste velike slone. Nato so m* 
še pokazali kopališče v mor-
ju. Tudi moja dva sinova sta 
se odpravila da se gresta ko-
pat, k j e r je bilo že kakih 10" 
kopalcev. J a z sama sem P11 

ostate n c m S " " 
grčku in pazila na n juno 
leko, katero sta ostavila P1'1 

meni. Bilo je pa tam okoli vse 
polno l judi in tako sem čaka-

|la, da prideta sinova iz vode 
te r gremo domov. Čudno se rii 
je zdelo, z a k a j neko letalo ve-
dno leta nad mojo glavo i" 
kmalu nato pride eden k me-
ni, ka terega vprašam, če poj 
demo danes domov ali ne. I1'1 

mi reče: Mama, ni se treba 
ustrašiti. — K a j pa je? vpra-
šam ga. K j e je E d w a r d ? Se-
d a j je že vse dobro. On se ,ie 

bil že skoro vtopil, a so ga re-
šili in je seda j v neki bolnici' 
— Kar mrzel pot me je ob®l< 

I tako mi je bilo hudo- ob t e j no-
ivici. — Po dveh urah napora 
smo ga dobili ležati v neki bol-

I niči, še živega. Zdravnik ni« 
i je dal prvo pomoč in š t i r je so 
I ga z raznimi zdravili drgnili 
ker je bi že ves t rd , da nit' 
vratu ni mogel okreniti. Mene 

je ta nesreča silno potrla i'1 

t ak s t rah me je prejel , da setf1 

se še drugi dan vsa tresla. To-
da, hvala Bogu, v par dneh }e 

že okreval in šel spet na svojc 

(Dal je na 4. strani.) 
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Dorakernu se je zdelo, da morda ga Tarzan 
ne razume, zato je stopil k odprtini šotora in 
poklical črtice, naj eden pride in se. poskuša % 
ujetnikom razgovoriti, ker njega na razume. 
Črnci so se pa vsi prestrašeni jeli umikati. Na-
zadnje se je vendar eden začel strahotna bližati 
šotoru. 

"Poskušaj se s tem tukaj pogovoriti v svo-
jem jeziku," je rekel Dorsky. "Povej mu, da 
imam za njega nek predlog in je najbolje .zanj, 
da me posluša," je nadaljeval. — "Če je to Tar-
zan," je odgovoril črnec, "me bo prav gotovo 
razumel, ker Tarzan razume vsa naša narečja." 
Nato je boječe vstopil. 

Ko je videl, da Tarzan zvezan leži na tleh in 
da se ne more ganiti, je črnec stopil bližje in 
mu v svojem narečju govoril, a beli velikan ga 
je samo gledal, ne da bi mu dal odgovor ali 
vsaj kak znak, da ga razume. "Ni treba se nor-
ca delat iz mene," je jezno rekel Dorsky. "Jaz 
vem, da razumeš to čebljanje." 

"Jaz tudi dobro vem," je nadaljeval Dorsky v 
silni jezi, da si ti Anglež in razumeš dobro an-
gleško. Dobro me razurni. Še pet minut časa ti 
dani, da vso stvar dobro premisliš. Če po petih 
minutah ne daš odgovora, boš sam občutil po-
sledice, ki ne bodo dobre za te." — Nato se je 
Dorsky obrnil in šel jezno iz šotora. 

DENARNE 
POŠILJA TVE 

odpravljamo redno po dnevnem kurzu v Jugosla-
vijo, Italijo, Nemško Avstrijo in vse druge dele 
sveta. Denar dobijo prejemniki točno in zanesljivo 
direktno na dom brez vsakega odbitka. Cene so 
podvržene spremembi kurza. Včeraj so bile naše 
cene: 

Dinarji: Za Izplačila v dolarjih: 
Za $ 2.75 100 Din Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $ 5.25 200 Din Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $ 7.30 300 Din Za $15.00 pošljite $16.00 
Za $10.00. 400 Din Za $25.00 pošljite $26.1C 
Za $11.75 500 Din Za $40.00 pošljite $4.1.25 
Za $23.50.., 1000 Din Za $50.00. pošljite $51.50 

Liro: 
Za $9.35 100 lir; za $44.50 500 lir in z» 

$88.20 1000 lir 

Vaa pisma in pošiljate naslovite na: 

John Jerich 
(V pisarni Amerikanskega Slovenca) 

1849 W. CERMAK RD., CHICAGO, ILL 
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GOSPODARSKE IN SOCIALNE 
RAZMERE V ČASU SV. PAVLA 
Zgodovina je učiteljica življe-

nJa. In v resnici, vsako raz-
dobje v zgodovini nas nauči ne-
kaj lepega in koristnega. Zato 
Vas povedem za 1900 let nazaj 
v dobo rimskih cesarjev in prvih 
blagovestnikov krščanske vere, 
Posebej pa apostola Pavla. 

Zadnja desetletja pred kr-
ščansko vero so vladali v Rimu 
Mogočni politični boji. Šlo je za-
to, ali ostane rimska država pri 
Sv°.ji stari obliki vladavine, pri 
''epubliki, pri kateri je postala 
v'elika, ali pa se spremeni repu-
blikanska vladavina v monarhi-
jo- Prvi, ki je dosegel čast sa-
movladarja, je bil veliki Cezar, 
toda njemu ni bilo usojeno, da 
bi dalje časa nosil venec vladar-
ja. L. 44 so ga njegovi politič-
111 nasprotniki usmrtili. S tem 
Pa niso usmrtili ideje monarhije. 

Malo časa potem je Augustus 
y resnici zavladal in republike 

bilo konec. Začel se je princi-
Pat. Augustus je bil prvi rimski 
!lesai'> ali, bolje rečeno, princeps. 

je moderen človek, ki ni uve-
takoj monarhije v najstrož-

•lern pomenu besede, marveč je 
l,vedel dvovladje, diarhi jo: prin-
c'ePs in senatus, kar bi imenovali 
bolj moderno: cesar in državni 
zboi", poslanska zbornica. Sicer 
p a je bil Augustus tako diplo-
matsko izobražen, da se mu je 
Posrečilo biti v diarhiji k ra l j in 
Monarh. 

RIMSKI IMPERIJ 
Rimski imperium je v tem 

času dosegel prav za prav svojo 
zlato dobo. Če pogledamo rimski 
imperij V prvi polovici prvega 
stoletja, moramo reči, d!a je to 
najlepši kompleks zemlje, ki jo 
sploh najde svetovna zgodovina. 
Nisem rekel, največji, marveč 
najlepši, ker sta britanski in ru-
ski imperij mnogo večja Bil je 

r imski or bis terrartirn. 
m ! ' V z h o d u •',e o b l i v a l njegove 

Evf ra t , od zapada je mejil 
'Atlantik, na severu ob Ren, 
°'aavo, proti jugu jo je varo-
^a velika Sahara in z njo 

j .la«. Severna Afr ika j.e bila 
akor vrt Rimski imperij je imel 

znamenita mesta, ki so sta,-
* kakor zvezde na f irmamentu 
^mskega ozvezdja. Nil in vse 
j, L1Se reke srednje in zapadne 

i'ope so tvorile prometne žile 
tern velikem organizmu. V sre-

1 teh zemelj je bilo kakor o-
lonxno jezero Sredozemsko 

^ 0l'je, na katerem se je vršil 
, °'net med Levanto, Severno 

•'iko in južno Evropo. 
" tem velikem imperiju je 

adala pestra raznoličnost tako 
^' 'odnostno, kakor versko. V 
g l entu j.e imel rimski imperij 

erriite, to je narod, v katerega 
'Izdajo Jud je V južnem Egiptu 
° bili Hamiti, v severni Afriki 

^mi t i . ICartažani so bili že Fe-
lcani. Sv. Avguštin, ki je tam 

' a r i°val, omenja, da so imeli 
besede iz semitskega je-

tudi v latinščini. V Galiji 
j j j '^ncij i) , Španiji so stanovali 
. ei'i' in Keltoiberi, na Grškem 
c.1..v Mali Aziji Grki, v Dalma-

'' Hirci, hrabri mornar j i , 
v. -Kultura je bila v na j različne j-
. Pokrajinah različna. To jo 

Uivo pri tako velikem kom-
Gksu zemelj. Vobče temelji 

j ^ k a kultura na grški. Ko so 
l I r >ljani podjarmili Grčijo, so 

, |J e r nenil i nekdaj slavno grško 
V i

4 e l° v enostavno rimsko pro-
^ Achaio. Rim je postal sicer 
],j.aJ glava tega velikega impe-
khu' Achaia pa je postala srce 

lllUre; 

VSe 
RIMSKO PRAVO 

dj ,'Se te drobce mozaika je ze-
t>Va'vVa?° r i m s k o P ravo. Rimsko 
k 0 je ena izmed največjih 

( 'ePcij človeškega duha. Dru-
* S ledstvo, ki je združevalo ves 

-ie b i l latinski jezik, 
bi]c;'° e noten denar. Končno so 
no z

V s e , t e zemlje spojene s t r d . 
vil, a ' l e " i m i c e s t ami , po kate-
"a n Ponašala cesarska urad-
fl()stov • u k a z e - K je r niso ti za-
jčke. ' e P r i n a š a l a t u d i vo-

ošta je bila strogo držav-

ni monopol. Z njo se niso smeli 
voziti drugi kakor Rimljani, ra-
zen če so dali dobro napitnino. 

Socialna s truktura družbe je 
posebno zanimiva. Prvi so 'bili 
senatorji , agrarni velekapitali-
sti, latifundisti, ki so imeli ob-
sežna in velikanska premoženja. 
Ce so hoteli ohraniti svoje veli-
kansko premoženje, so potrebo-
vali nešteto sužnjev. Mali po-
'sestniki (navadni kmetje) niso 
mogli konkurirati s temi lati-
fundisti. Krnet ali posestnik je 
prodal svoje zemljišče senator-
jem. Posestnik se je podal kot 
civis Romanus v Rim in s tem 
dal podlago za tisto kategorijo 
ljudi, ki jo imenujemo p-roleta-
r i ja t . Ta p ro le t a r i a t je hotel v 
Rimu živeti na stroške države. 
Zahteval j e : "Panem et circen-
ses! — Kruha in iger!" 

Senatorji so bili socialno ne-
kako visoko plemstvo in se niso 
po rimskem običaju pečali z de-
narnimi transakcijami. Te so iz-
vrševali equites. To so bili fi-
nančniki tedanje dobe, v trgovi-
ni pa veletrgovci ali grosisti 
(magnarii) . Srednjo trgovino so 
imeli navadni mercatores, rekli 
bi jim detajlisti. K nj im so spa-
dali rokodelci. 

TRGOVINA IN ROKODEL-
STVO MANJ VREDNA 

POKLICA 
Še tako resen pisatelj, kakor 

je Cicero v knjigi "De officiis— 
O dolžnostih", k je r se skuša po-
staviti na visoko etično stališče, 
smatra trgovino v detajlu in ro-
kodelstvo kot umazan in manj-
vreden poklic, "sordidum", "ge-
meiner Beruf". Stari Rimljani 
so bili veliki politiki, vojaki, ne-
koliko retoriki in znanstveniki. 
S tem ni rečeno, da je stari Rim 
izhajal brez trgovcev. Še manj 
je rečeno, da ne bi trgovci imeli 
svoje organizacije. Imeli so do-
bro organizacijo, imeli so svoj 
collegium, ki je zasledoval reli-
giozne in stanovske namene. 
Člani so se imenovali mercuria-
les. Njihov praznik je bil 15. 
maj. Zbirali so se na Aventinu. 
Organizirani so bili po branšah. 
Tako so se tudi trgovine razliko-
vale po branšah. Tudi v stari do-
bi imamo že specialne trgovine, 
ki so prodajale vse možne pred-
mete, ki so se imenovale "pan-
tapolae". 

Trgovski promet je bil silno 
živahen. I tal i ja je eksportirala 
vino in olje. Citali smo pri kla-
sikih, da je bilo italsko vino 
boljše kakor danes. Prav gotovo 
so znali z nj im bolje ravnati ka-
kor mi. Iz Bri tani je je prihajal 
kositer. Egipt je izvažal platno, 
steklo, papir, žito. Iz Indije je 
prihajala slonova kost, dragulji, 
zlato. Iz Perzije zavese. Iz Ba-
bilona so prihajale zavese in pre-
proge. Iz Galije sukno in kovina-
sti izdelki. Iz Kine so karavane 
prinašale svilo. Latinci sicer ni-
so poznali Kitajske pod imenom 
Kina, marveč Seres, Serž, ki ga 
poznamo v trgovini, pride od la-
tinskega serica. Iz Afr ike sta 
prihajala ebanovina (slonova 
kost) in cedrovina, iz Grčije pa 
umetnine. 

Iz vseh krajev pa so prihajal i 
najbolj žalosten predmet — 
.sužnji. 

Trgovali so vsi narodi : Sirci, 
Egipčani* Grki, Kartažani. Na j -
iVečji ugled pa so uživali pristni 
Jeives Romani. Če j.e tak civis 
[Romanus prišel v provinco, je 
bilo nekako tako, kakor če pride 
Anglež v Indijo. 

Sicer pa trgovina ni bila po-
vsem svobodna. Ovirali so jo 
davki. 

V latinskem jeziku imamo za 
davek različne izraze. Predvsem 
izraz tr ibuta in veetigalija, ki ju 
najdemo tudi v sv. pismu. Tri-
buta bi bili danes po priliki di-
rektni davki, vectigalia pa da-
jnašnji indirektni davki. Ves 
'rimski imperij je tvoril za zu-
nanji svet eno carinsko unijo. V 
.notranjosti imperija so imele po-
samezne zemlje zopet svoje last-
ne carine. 

15 UBITIH V NESREČI 

I', 

Pogled na razvaline aeropiana, s katerim je bilo. ubitih 15 oseb, ko je kolidiral v zraku z nekim drugim aeropla 
nom. Nesreča se je pripetila v južnoameriški državi Colombiji, 20C mili daleč od mesta Bogota. 

DAVKI 
Nekaj imen teh davkov: Vec-

tigalium bi bil davek ob prevo-
zu. Por tor i um ob uvozu. Ce je 
prišlo blago po morju, bi bil por-

|torium meritimum, če po suhem, 
pa portorium terrestre. Vectigal 
macefli je bila užitnina na meso 
in živila. Centesima rerum vena-
lium se je plačal v višini 1% odi 
predmetov, ki so bili prodani na 
dražbi. Od prodaje sužnjev so 
plačevali quinta et vicesima 
(25 ' ' )- Trgovci so morali pla-
čevati aurum negotiatorium od 
svojih patentov. GeruM, ki jih 
danes imenujemo nosače, so. mo-
rali plačevati eno osmino dnevne 
mezde. Tudi lah koži vke so pl a-
čale davek. Obstojal je tudi da-
vek na klozete. Ko so uvajaleu 
tega davka očitali, da se ne spo*. 
dobi časti Rimljanov plačevati 
tak davek, je vzel zlatnik v ro-
ko in dejal : "Non olet!" (Ne di-
ši!) 

Ce: niso imeli denarja, so. si- ga 
Rimljani izposodili, in sicer pri 
finančnikih, kajpak pri equites. 
Ti vitezi pa niso bili ka j kava-
liirji in so mnogokrat zahtevali 
visoke obresti. Navadne obresti 
so se imenovale centesimae usu-
rae in so znašale 1 '/<. — na me-
sec. Če je bila stiska večja, da-
nes bi rekli če je bila konjunk-
tura ugodnejša, so prišle do 4 8 i , 
na leto. 

latinski jezik ne najde izraza, da 
bi izrazil tak zločin. Sv. Pavel, 
ki j.e bil rimski državljan, ni 
smel biti križan, zato je bil ob-

en. 
VERSKO IN MORALNO 

STANJE 
Vera v stare bogove je bila 

gotovost bogastva, temveč v Bo-
ga, na j delajo dobro in radodar-
no dele od svojega. Sveti Pavel 
je ukazoval zbirke za uboge v 
Korintu in poslal darove v Je-

Iruzalem. Toda ne z žalostjo ali 
po sili, zakaj veselega daritelja J 
Bog ljubi. 

O miloščini pravi, da je za da- j 
ritelja milost, za prejemniku do- j 
brota. Sveti Pavel jo priporoča, 
ker izenačuje socialne razlike. V 
tedanjem času j,e bilo veliko 
brezposelnih, to je takih ljudi, ki 
nič pravega ne delajo, ampak se 
ukvar ja jo s praznimi rečmi Tem 1 

pravi: "Kdor noče delati, naj tu- • 
di ne je!" Nič več panem et civ-
circenses — Kruha in iger, am- j 
pak: Dela! 

Delo je bilo v starem Rimu. 
predmet prebiranja. Jud je so de-
lo visoko cenili in so- trdili, da je 

| rokodelstvo potrebno z:i harmo-
Njegov program je bil pred-1 nični razvoj duševnih »in telesnih 

vsem religiozen in socialen. Teh-! sil. Pr i Judih je bilo delo tudi 
niko, promet in navigacijo je j za učenjake potrebno, ker niso 

PROMOTE GOOD 
HEALTH 

DRINK MILK daily 
The fresh-milk delivered each 
d a y b y y o u r m i l k m a n is 
produced under the highest 
Hteandards c.i' quali ty. Women 
everywhere prefer i t . for i ts 
fine na tura l flavor. Use more 
fresh milk and save money. 

MILK FOUNDATION—Chicago 

pustil pri miru. Navigacije se je1 dobivali učnine Tretj ino dneva 
posluževal, da je mogel prepoto-
vati tedanji svet. Sv. Pavel je 
poudarjal monoteizem proti pan-
teizmu. Poudarjal je, da je Bog 

zamrla. Prevladovala je grška stvarnik, ki je različen od sveta 
filozofija. V ospredju so bili epi- ' in da je svet različen od njega, 
kurejci in stoiki. Epikureji so Sicer pa, da smo tesno združeni 
bili materijalisti , v moralnem V. Bogom. V Njem živimo, se 
oziru egoisti, hoteli so samo uži- 'gibljemo in srno božjega rodu, 
vati. Po nj ih nauku je svet n a - | l z enega so vsa človeška pleme, 
stal slučajno. Duša je tvar. jna. V ospredju njegovega nau-
Stoa je bila panteistična. Božan. fka stoji Kristusovo t rp l jen je in 
stvo je vezano na svet. Stoiki so j vstajenje. Novo življenje pred-
v moralnem oziru imeli največ-Istavlja takole: Mi smo vsi bra-
jo napako to, da so bili silno po- j t j e v Kristusu, ker smo vsi udje 
nosni, da se j im ni bilo mogoče'njegovega telesa. Ni tu Juda ne 
približati. Sicer pa je v njihovem -Grka, ni tu sužnja ne svobodne-
nauku marsikaj resnega. n ; tu moškega ne ženske, za-

Zakon .je bil v Rimu razrvan, (kaj vi ste vsi eden v Kristusu 
Razporoka je bila na dnevnem 
redu. Univirae, ki so imele samo 

Jezusu. To je enotnost človeške-
ga rodu. To je visok univerzali-

enega moža, so bile redkost. ,Zem, o katerem je slutila stoična 

SUŽNJI 
Pr iha jam k žalostnemu po 

glav ju o sužnjiih, Te so tvorih j 
vojni ujetniki in zadolžena. Rim 
je vodil mnoge vojske, tako da 
je mogel imeti sužnje. Rekiruti-
rali so se sužnji dalje iz zadol-
žencev, ki niso mogli plačati dol-
gov. Tore j so dolgove plačevali 
ne samo s svojim premoženjem, 
ampak tudi s svojo ovsebo. Sužnji 
so bili res artikel, kakor j:e arti-
kel serž. Na uvoz sužnjev se je 
plačala carina. 

Na dražbi so sužnje prodajali 
sub hasta sub corona, kar je po-
menilo, da so na prodaj . Okrog 
vratu so imeli titulus, listek z 
vsemi personalnimi podatki. Ce\ 
ne so varirale, ker so bili pač ar-
tikel. Galski otrok je stal vrč vi-
na. Ce je bilo mnogo sužnjev na 
trgu, so bili sužnji zelo poceni. 
Bogatini so imeli nešteto suž-
njev. 

Gospodar je smel sužnja mu-
čiti, kakor ga je hotel. Po rim-
skem pojmovanju je spadal su-
ženj k inventar ja gospodarstva. 
Rimsko pojiJiovanje razlikuje in-
ventar, ki je popolnoma mrtev, 
ki je živ, pa ne govori, in ki go-
vori, pa ni človek. Gospodinje so 
bile nasproti sužnjam krute, 
zlasti tedaj, če so bile sužnje le-
pe, in je gospodinja sumila, da 
bi moglo biti k a j tako z gospo-

Rimski satiriki pravijo, da so že-
ne štele leta ne po konzulih, am-
pak po možeh. Oče je smel otro-
ka izložiti, V bogatih družinah 
je vladalo nepopisno razkošje. Iz 
tega so se razvijali drugi žalost-
ni pojavi. Število porodov j.e 
padalo. 

Zdaj je nastopil česar August 
s svojim lex Julia in lex Papia 
Poppeae. Zahteval ji« poroko za 
vse moške od 20 do 60 leta in od 
20 do 50 leta za vse ženske. Za-

filozofi.ja, pa ga ni mogla tako 
jasno izreči. Pri sv. Pavlu je člo-
vek nekaj svetega (hagios), sve-
ta j e posebno duša, podoba bož-
ja. Zato zahteva svetost od ver-
nikov na duši in na telesu. Telo 
ne sme služiti za orodje krivično- j 
sti, ampak za orodje pravično-! 

so porabili za študij, t re t j ino za 
molitev, t re t j ino za ročno delo. 
Sveti Pavel je moral delati. Bil 
je ponosen na to, da je s svoji-
mi lastnimi rokami služit- svoj 
kruh. Delal je šotore. Ce so .ju-
dovski učenjaki učili, so učili za-
stonj. 

PASTEURIZED MILK IS 
THE "FIRST CHOICE" 

i The next time sonic friciuls drop ill 
or a game of bridge, surprise tbeiu 

by serving a delicious milk juU'W and 
some tiny ice box cookk-s. Your fame 
'is a liostes will bi- assured1. 

You'll have the satisfaction of not 
inly doing something rather novel, 

, 'nit of wiving your guests the finest 
food: possible for fresh pasteurized 
milk is "first choice milk"- -the high-

| est quality milk produced. 
| Milk to drink can lie dressed up by 
( the addition of a few tablespoons of 
| ruit juiice. bonce, or chocolate. A 
| n.ost nutritive- drink, is an egg nog, 
I made by adding a beaten egg ,a few 
I drops of vanilla, a teaspoon of sugar, 

Sužnji SO bili vedno tleča isle IT, j:l,ut of nutmeg or cinnamon to 
. , v , . two thirds ol a glass oi nnlk. 

v organizmu rimske države, ki | 
je mogla povzročiti eksplozijo.; krvjo in s tem posvetil korenike 
Zato je bilo potrebno, poudariti -krščanske kulture. Sveti Pavel 
spoštovanje oblasti. Ko sveti Pa- je pokazal Rimu, da se svet da 
vel piše Rimljanom, zelo pou- posvojiti r. Resnico in Ljubeznijo, 
dar ja spoštovanje oblasti: Vsak,in ta zmaga je najlepša. 

Po "Duhovmin Življenju" človek mora biti oblastem poko- j 
ren. Oblast je postavljena od j 
Boga. Menimo, da sveti Pavel 
poudarja oblast iz apologetičnih 
ozirov radi poganov. Prišel je 
bil namreč iz Palestine, katere 
prebivalci so bili znani kot ne-
mirneži. Sveti Pavel se je bal, 
ko bo prišel v Rim kot Jud, da 
bodo vero, ki je bila neznana, in 
tudi njega smatrali kot nekake-
ga revolucionarja. Zato je pisal 
Rimljanom, kako je potrebno 
spoštovati oblast. 

Kdor pride v Rim, gre prav 

Rueuos Air en. 

sti. V luči tega nauka morajo gotovo obiskat cerkev sv. Pavla 
prenehati krvave igre gladiator-!na cesti, ki pelje v Ostio. Ta 
jev in t rganje ljudi po zverinah, cerkev je velikanska ia človeka 

V Rimu je zakon trpel. Zato kar prevzame. Rim je premagal 
sv. Pavel pridiga tudi o refor- svet z orožjem, ki je podjarmilo 

Phone: 2575 in 

j koncem s tremi ali več otroki so |mi zakona. Vzor za zakonsko živ-! vesoljni svet, orbis ter rarum. 
tvorili ;oW-iu.bili posebne privilegije. Po- Sljenje vidi v zvezi Kristusa s Rim je premagal svet predvsem 

stava je bila dobro mišljena, po- j Cerkvijo. Zahteva čistost in l.ju- z naukom križa, ki ga je pridigal 
sebnega uspeha pa ni dosegla, bežen. Možje so dolžni ljubiti sveti Pavel in ga je žalil s svojo 
Moški so se poročili pro forma, {svojo ženo, kot svoja telesa. 

Nemoralnost so pospeševali Vsak n a j svojo ženo ljubi kot sa-
teatri in cirkusi. Rimskim l.ju-Imega sebe. 
dem niso, več zadostovali urnet-
noftt in književni užitki, bili Vso , t 

vsega siti. Zahotelo se jim je kr-i , i v i • . . , . ' , . , t odi otroke. Kakor ie namreč vi. Uživali so pri gladiatorskih i v . v , , . , . , - T- , , zena iz nroza ,tako ie moz po ze-,igrah, ko so. se l judje med sabo - , , - , , ,, v ... . . , . in, vse pa iz Boga. Noče, da 
mesarlh. Človek, ki se naslaja ob j v . . , . , , . 'moz prezira zeno. Poudarja, ka-krvi sočloveka, ima pokvari eno ' 

Materinstvo mu je nekaj sve-
'Zveličala se bo s tem, da 

81) i l l SLOVENE!! 
ETKR.Y 
qrialx 

Kadat želite o. 
'o-isiti grobove svo-
jih dragih, ne po-ssa 
bite, da imate na 
razpok) ro lastnega 
rojaka. 

Postavljam in usdeluiem vse vra*<> 
if«trobne spomenike v vseh nasel-

linah drŽave Illinois. Cene zmerne, 
ielo jamčeno. postrežba solidna. St 
irinoročaTTl I 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
podpisaneRa za vsa pojasnila in za 
grobni spominski kamen, pišite na 
cene. V Vašo korist bo. 

Joseph Slapničar 
SLOVENSKI KAMNOSEK 

1013 North Chicago Street, 
JOLtKT, [LL. 
Telefon 2 - 4787 

ANTON NEM ANIC H & 
PRVI S L O V E N S K I POGREBNI ZAVOD 

IN AMERIKI. 

. m v ,. ko visoko je materinstvo in ka srce. Tu smo ze na po iu per- u ' .. t moramo radi 
verznosti. Treba je bilo nove mi-
selnosti. 

Cesar Avgust je bil izdal u-
kaz., da bi se sirom njegovega 
imperija povsod popisali l judje, 

jko moramo radi materinstva j 
spoštovati žene. Ne dovoljuje p a | 
I ji kake posebne emancipacije. 
Ženi ne dopušča, da bi gospodo. 

besedo- možu. 

vala nad možem. V bogoslužju 
, , . i , , , . , , in v cerkvi nima žena pb sv. Pav . cla bi vedel, koliko prebivalcev , , , , , , , - • , , . ... \ I hi nobene besede. V cerkvi je dal ima. njegova velikanska država.1 

To je bil tisti Augustus, za čigar 
vlade je zavladala festa 
mir, ki 
tem času slišimo vsepovsod 
vospeve miru, ne samo v Rimu, 
ampak tudi nad jaslicami v Be-
tlehemu: "E t in ter ra homini-
busl" Nova luč zažarja svetu. 
Pr iha ja nov nauk in novo blago-
vestje. 

Ker je razporoka na dnevnem 
V'1?' (redu, postavlja tudi on jasno in so ga opevali pesniki. V , , , ,> f.v . 1 1 , , resno moralno zahtevo: / e n a u slisimo vsepovsod sla-1 • , , r 

1 ' na j se ne loci od moža. Ce se pa 
loči. na j ostane neomožena ali 
na j se pa z možem spravi. Tudi 
mož na j žene ne odpušča. 

Druga važna točka je suženj-
,stvo. Jasno je, da suženjstva s 
j potezo peresa ni mogel odpraviti 

SV. PAVEL j v rimskem pravnem življenju. 
Med prve blagovestnike nove j To institucijo, ki je tvorila ne-

vere spada apostol sv. Pavel. kak del družbe oziroma del go-

Na razpolago noč in dan. 
krste iu ž.euitovanja. :— CENE 

1002 N. Chicago Street, 

i m 

1 

P I J T E C H I C A Š K O P I V O ! 
Vsem se priporoča 

"WEST SIDE DISTRIBUTOR", 
razvaževalec 

MONARCH PIVA 

l i l 
ISS 

ril 

Pavel je bil strogo vzgojen, 
:da>".j,em. Ka j je morala prestati farizeičuo. Radi tega je fanatič-
taka sužnja, sobarica, pri toale- no sovražil krščanstvo. Farizeji 
t i r an ju svoje gospodinje, opisu-1 so bili monoteisti. Verovali so 
jeta Ovid in Juvena l Sužnja je v enega Boga. To je bila njih. 
bila manj kakor živina. Ko so, dogma. Pojm o Bogu ni bil čist. 
hoteli sužnje udariti, so morali .Predstavljali šo si ga kot poseb-
ti nuditi obraz (os praebere) . 'nega Boga privilegiranih Judov. 
Zaušnica (colaphus) je veljala V tej, miselnosti je bil vzgojen 
kot sramota. Sužnji so se ra je tudi Savel, poznejši Pavel. Ko 
pustili bičati. je opazil, da krščanska 

Med torturami je bilo na jhu j - ' sp re jema vse ljudi, jo je 
vera 
začel 

NHa 

še križanje. Veljalo je za naj- preganjali , .ker. ni odgovarjala 
večjo sramoto. Zato boste razu-1 njegovi vzgoja, l^a potu v Da-
meli podlost Judov, ko so zahte- 'mask je prišlo' do čudežnega 
vali od rimskega namestnika, 'spreobrnjenja. Nastopil je na 
na j bi Kristusa križali. Rimski Aeropagu, 50 metrov visokem, 
državljan ni smel biti križan. 'gričku, ki je bil ena izmed prvih 
Cicero pravi, da je križanje rim-'visokih prižnic v Grčiji in s tem 
'skega državljana tak zločin, da v Evropi. 

/ 

spodarskega življenja, je moral 
na jpre j omiliti. Pustil je insti-
tucijo obstojati naprej . Sužnjem 
pravi "Bodite poslušni gospodar-
jem. Ne služjte le na oko, ampak 
delajte iz duše, kakor Gospodu 
in ne ljudem." Na gospodarja pa 
apelira: "Da ja j t e služabnikom, 
kar je pravično in primerno, ker 
veste, da imate tudi vi Gospoda 
v nebesih," Filemonu, ki mu je 
bil ušel suženj, piše, pošiljajoč 
mu sužnja Onezima naza j : "One-
zima sprejmi kakor moje srce, 
ne več kot sužnja, ampak kot 
bra ta!" S tem je bil dan temelj 
za odpravo suženjstva. 

Bogastva ne obsoja. Bogati-
nom priporoča, na j ne bodo vi-

(šokih misli, na j ne upajo, v ne-

J o i t i t K o c h e v a r 
2215 W. 23rd St. Tel. Canal 6177 Chicago, 111. 

i a s B s e s i o s 

DR. JOHN J. ZAVERTNIK 
— P H Y S I C I A N & SURGEON — 

Office Hours at 3724 W. 26th Street ~~ 1:30-—3:30—6;3.0~~S:30 Daily. 
Tel. Crawford 2212 

at 1858 W. Cermak Road — 4:00—6:00 p. m. Daily. 
Tel. Canal 9694—9695 

Wednesday and Sunday by appointment only. 
Residence Tel.: Crawford 8440 — If no answer —• Call Austin 5700 

Phone Canal 9694—9695 

DR. HAY A. OLECH, 
• — ZOBOZDRAVNIK — 

1858 West Cermak Road 
Hours : 9:00 a. m. to 8:00 p. m. — Monday, Tuesday, Tlr.irsday, 

day and Saturday. — Wednesday 9:00 3» m. to 1:00 p. m. 

BOSTIC BROTHERS " 
— S L O V E N S K A L E K A R N A -

1858 W. Cermak Rd. C H I C A G O , I L L . Tel. Cana!3694-9685 
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ŠENOA 

poslovenil 
SILVESTER 

K. 

"Ha! Tako velja!" se razveseli Klara in 
v očeh se ji zaiskri, "zdaj vidim, da me lju-
biš!" In žena strastno objame moža. 

* !j: * 

Drugega dne je začela banova vojska 
dohajati v Zagreb. Trobentanje in bob-
nanje je odmevalo po mestu. Prvi so 
prišli hrvatski modro oblečeni konjeniki 
z dolgim kopjem; za njimi je prijezdila 
truma konjenikov hrvatske gospode; po-
tem so prišli rumeni kranjski pešci na-
jemniki, dve močni četi srbskih vojakov, 
krajniški strelci, štajerski oklopniki in 
španjolski dragonci z dolgimi meči. Voj-
ska ni šla kakor navadno v taborišče bli-
zu mesta, ampak četa za četo je korakala 
v mesto in se šiloma nastanila pri mešča-
nih. Jeze bled stopi mestni sodnik v ba-
nov dvor. 

"Kaj je, moj dobri sodnik?" se nasmeji 
porogljivo za vrčem vina sedeči ban. 

"Vi še vprašujete, velemožni ban?" od-
govori sodnik s tresočim glasom; komaj 
je zadrževal hudo jezo. "Oprostite mi, ve-
lemožni gospod, ali čuditi se moram vaše-
mu vprašanju. Že od nekdaj je bila na-
vada, da je banova vojska stanovala v šo-
torih zunaj mesta, a tokrat je prišla četa 
za četo v mesto; vojaki prihajajo nasilno 
v naše hiše, zahtevajo jesti in piti, razbi-
jajo po durih, stanujejo protipostavno 
pri meščanih in kako morejo vse te nad-
loge Zagrebčani mirno prenašati? Ali 
ne veste, velemožni gospod ban, da je bilo 
letošnje leto slabo, da se nam godi slaba 
z živili in da preti mestu glad?" 

"Glad preti ? ha, ha, ha!" se zakrohoče 
ban, "govorite mi o rečeh, katerih vam ne 
morem verjeti. Glad — in vaša debela 
magistratska gospoda! Ne šalite se!" 

"Govorim resnico, gospod ban! Kakor 
je Bog v nebesih, tako je res, da smo ubo-
gi; vaši vojaki pa so kakor gladni volkovi. 
Ne vem sicer, čegava zapoved je prinesla 
to nadlogo, samo to vem, da je očitna na-
silnost proti redu in pravici." 

"Moja zapoved je bila, sodnik!" udari 
ban s pestjo ob mizo, "moja zapoved, ali 
ste slišali? Jaz sem vaš gost, moji voja-
ki pa so moja deca, torej jih morate s hra-
no preskrbeti. Ako vaši meščani samo 
besedo izustijo po nepotrebnem, pokazal 
jim bom, kdo je Ungnad. Ako vam ni 
prav, pojdite v Požun in me. zatožite. Z 
Bogom!" 

"Bom tudi šel. Bog mi je priča!" reče 
sodnik in odide. 

Medtem ko sta se ban in sodnik tako ži-
vo razgovarjala, je govorila v drugem de-
lu hiše gospa Klara z gospodom de Ler-
non. 

"Žene, pravite, smo sebične!" se nasme-
ji banica in izvije roko iz desnice dvorlji-
vega markija. "Ne, ne, marki! Ravno 
žene darujejo možem največ!" 

"Radi sebičnosti, vzvišena gospa!" trdi 
Lernon. 

"Govoriva resnico. Vi vedno pravite, 
da ste si pridobili Klaro Ungnadovo, ker 
je tudi ona hotela pridobiti vas. Kaj ne? 
To je nekoliko resnica, kajt i gospod Kri-
štof Ungnad — ima mnogo državnih o-
pravkov. Ali ni tako? Gospod de Ler-
non pa tukaj v pustinji ne obožava edino 
le ene zvezde. Klara Ungnadova mu je 
ljubica, a ima poleg nje še druge." 

IZ SLOV. NASELBIN 
(Nada l j evan j e z 2. s trani .) 

"Vzvišena gospa!" zardi marki v lice. 
"Molčite, molčite!" seže mu banica v be-

sedo, "vse vem, vse, gospod Bernard. Tu-
di jaz imam ljudi, ki mi znajo poročati 
zdaj to, zdaj ono. Radi vaših poskokov 
pa se ne jezim. Jaz kot ljubica in žena 
sem samo pol vaša; ali morem tedaj zahte-
vati od vas, da bi bili celo moji? Vidite 
torej, da -nisem sebična. Prosto smete 
medu iskati tudi po drugih cvetih. Ber-
nard, saj vem, da moška kri ni stalna." 

"Klara!" 
"Molčite in slušajte me! V tem mestu 

je izredno lepo dekle, Dora, hči zlatarja 
Krupiča. To devojko sovražim in ji že-
lim zlo. Ne vprašajte, čemu. In kakor 
sem rekla, nisem sebična Moj sluga Co-
kolin vam more povedati, da je Dora pre-
lepa in hočem vas ljubiti vedno, ako tudi 
vi ljubite Doro." 

"Klara!" 
"Nič več. Hočem vas ljubiti, ako bode-

te tudi vi ljubili Doro, a bom vas tudi so-
vražila ,ako je ne bodete ljubili. Z Bo-
gom !" 

Lernon se poslovi od Klare. 
Grede iz Klarine sobe je razmišljal pol-

kovnik o smislu Klarinih besed. Pred dur-
mi je stalo več banovih slug in zbijalo pu-
ste šale z gluhonemim revežem—Jurkom. 

"Hoj!" se obrne polkovnik k enemu iz-
med slug, "ali ti je znano, kje je hiša zla-
tar ja Krupiča?" 

"Poleg Kamnitih vrat, vaša milost." 
"Ali veš, kje bi mogel najt i baničinega 

slugo Čokolina?" 
Mutec se zgane, kakor bi ga bilo kaj 

"Čokolina je težko najti čez dan, vaša 
milost," meni sluga, "on je kakor sova in 
se ne prikaže ljudem. Samo kadar je noč, 
lazi okoli. Sicer pa prebiva v hiši gospo-
da blagajnika Konjskega, in tamkaj spi 
čez dan." 

"Dobro!" reče polkovnik in krene proti 
Kamnitim vratom. Za njim se stisne tu-
di Jurko. 

Polkovnik stopi v zlatarjevo prodajal-
nico 

"Dober dan, milostljivi gospod!" ga po-
zdravi Krupič za nakovalom. 

"Dober dan, mojster!" odzdravi polkov-
nik. "Potrebujem srebrnih ostrog; na-
redite mi jih!" 

"Na službo, vaša milost!" reče zlatar. 
"Imam že nekaj narejenih. Dora, Dora!" 

Kmalu vstopi hči. 
"Kaj zapovedujete, oče?" vpraša dekle. 
"Krasna je!" si misli polkovnik. "Prav 

ima Klara." 
"Prinesi iz čumnate srebrnih ostrog za 

milostljivega gospoda." 
"Takoj jih prinesem, oče!" 
V istem trenotku se odpro duri in ubo-

gi'mutec Jurko pomoli v prodajalno svoj 
klobuk, proseč miloščine. Natihoma pa 
opazuje polkovnika. Dora se vrne in 
polkovnik začne izbirati blago ter poleg 
meriti tudi Doro. 

"Daj, Dora, novec ubogemu Jurku!" re-
če starček deklici. 

Mladenka seže v svojo torbico, kakor 
so jo tačasne meščanke nosile ob pasu in 
vrže smeje Jurku novec v klobuk. Mutec 
se zahvali za dar kimajoč in gleda Doro s 
svetlimi očmi kakor svetnico 

m 

TISKOVINE 
vse vrste za društva, trgovce in 
obrtnike izdeluje lično in točno M 

S l o v e n s k a t i s k a r n a 
Amerikanski Slovenec 

I * 8-3» W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

delo v Wire mill. 
Take počitnice sem tore j j a z 

imela. Veliko je bilo veselja, 
veliko pa tudi s t rahu, bridko-
sti in žalostnih ur. Kako res-
ničen je pregovor, d a veselje 
in žalost s k u p a j potu je ta , ka-
ko resnično je, da za dežjem 
vselej sonce posije in da za 
hudim pride dobro. Ta svet 
je pač dolina solza, skozi ka-
tero potu jemo v novo boljšo 
domovino, k j e r bo šele naš 
pravi dom. Tam ne ho po-
m a n j k a n j a in skrbi, kako in 
k a j naši otroci, kako vse dru-
go. Kako rad i bi bili naši otro-
ci prišli domov k očetu z me-
noj , pa ni bilo mogoče, ker 
brez dela ni jela. Zato so mo-
rali ostati na svojih delih v 
San Francisco. 

Ker že pišem o Kalifornij i , 
se prav prisrčno zahvalim Mr. 
|Taučar ju , ki je mene in mojo 
pr i ja te l j ico ali sorodnico Anno 
Eltz vzel s seboj na pot k svo-
Ijim hčerkam, katere je dal v 
katoliške šole, k j e r so tako le-
po postrežene, kot bi bile do-
ma pri lastni materi . Tako jih 
lepo postreže teta pokojne 
Mrs. Taučar , ali po domače 
Mrs. Je rman . Z mojo pri jate-
ljico Mrs. Eltz smo zopet vi-
dele n e k a j zanimivega in sicer 
velikansko poslopje zrakoplo-
vov. P a tud i fa rme, ki so lepo 
obdelovane. — Pa se je pribli-
žal čas, da sem se morala po-
sloviti in iti n a z a j k svojim 
dragim v Pueblo, kamor sem 
prišla ravno za Fa ther ' s Day 
in za novomašo Rev. Daniel 
Gnidica. O.S.B., ka te ra se je 
vršila v cerkvi Mar i je Poma-
ga j . Še danes se srečno poču-
tim, d'a sem bila navzoča pri 
t e j tako lepi slavnosti. Hvale 
vredni so tisti, ki so vso stvar 
tako lepo vredili. Ni ga bilo 
očesa, ki bi se od prevelikega 

1 vesel ja ne. zjokalo. Blagor 
:staršem, bratom in sestram, ki 
' dočaka jo tako veliko srečo. 
Novomašnika n a j pa Bog pod-
pira v njegovem delu, ki ga 
opravl ja v njegovem vinogra-
du. Udeležila sem se tudi ban-
keta, ki je bil pr irejen na po-
čast novomašnika — št i r je smo 
šli — in k a r lepo se nam je 
videlo, ker so bile vse mize-za-
sedene z l judmi. Res, vsak 
kotiček je bil zaseden. Prava 
gosti ja je bil ta banket , kot 
nek la j tam v Kani Galilejski. 
Slišala sem veliko krasnih go-
vorov, kakoršnih gotovo ne 
bom dočakala več v svojem 
živl jenju in. mi bodo ostali v 
spominu do moje smrti. 

N a j še nekoliko povem, ka-
ko težko mi je bilo zapustit i 
štiri sine, nevesto in enega 
bra ta Ludvika. Pred odhodom 
so mi namreč napravili veliko 
slavnost v neki dvorani, k j e r 
dr;u'š|tva zboruje jo . Moja dol-
žnost je , da se udeležencem 
ka r na j lepše zahvalim za spo-
š tovanje in l jubezen, ki ste mi 
jo z tem pokazali . Prisrčna 
hvala vsem. tudi tistim, ki ni-
so mogli priti in sicer moja 
•>o le tna pr i ja te l j ica Mrs. Eltz 
in moja prva v San Francisco 
Mr. in Mrs. Rolih in družini 
te r moji zelo dobri in ugledni 
Mrs. Govednik in družini , ker 
sem bivala pri nj ih ob mojem 
odhodu in si mi lepo stregli 
celih 6 dni, za kar hiso hoteli 
niti n a j m a n j š e odškodnine. 
K a d a r pr idete vi k nam v1 Co-
lorado, vam bom skušala vašo 

• pr i jaznos t po najbol jš ih mo-
čeh povrniti. Tudi Mr. Judni-
ču in družini se zahvalim za 
popotnico, ka te ro sem še s se-
boj prinesla v Pueblo. Tako 
sem prišla k Mrs. Judnič, kot 
k svoji materi . Ostale pa pro-
sim da mi ne zameri jo , ker ne 
morem vsakega posebej ime-
novati. Vsem Pa na j lepša hva-
la in srčne pozdrave. — Sino-
vom in bratu Ludviku pa tudi 
Bog p lača j vse, k a r so za me 
storili. 

Še ne morem končati . — Ko 
sem namreč prišla domov v 

Pitreblo, so me čakali na kolo-
dvoru, kot da je prišla kaka 
kra l j ica in tudi na domu so 
me presenetili, da sem že mi-
slila, da nisem prišla v pravo 
hišo. Skora j vse sobe so bile 
prenovl jene in olepšane; moj 
soprog me je pa že težko ča-
kal, ker mu je bilo dolg čas. 
Kako tudi ne, ker nas je bila 
popre j velika družina, seda j 
jpa toliko časa pa tako m a j 
hna. 

Predno zaključim, se mo-
ram še enkra t spomniti ppkoj-
Inega John Merha r j a , ob oblet-
nici njegove smrti. — Takra t 
|od prevelike žalosti in potrto-
sti, nisem mogla niti peresa v 
rokah držati , da bi na papir 
potožila vse grenke ure, kate-
re smo ta čas prestali za na-
rim l jubl jenim sinom. Slabi 
časi so nas obiskali. Mi smo si 
vzgojili zdrave in poštene si-
inove, ki so bili pr ipravl jeni 
j pomagat i svojim staršem in 
nas v teh slabih časih tolažiti 
m podpirati . Tako je delal tu-
di naš sin John, ki nam je 
ostal zvest do svojega zadnje -
ga diha. — Kako težko je pre-
nesti tako strašen udarec ki 
nas je zadel, to bo pač na j -
bolj občutilo materino srce. Do 
konca je bil naš John vesel in 
zdrav kot riba in na predvečer 
dne 10. jun i ja smo bili .še sku-

(pa j pri večerji , a drugi dan 
smo ga našli mrtvega. Mar ni 
to strašen udarec, n a j h u j š i v 
življenj|ir. — Dragi John. Blag 
n a j ti bo spomin. Nepreneho-
ma te kličemo, ker si nas za-
pustil, ko smo mi že priletni. 
Zapustil si b ra te in sestre, z d a j 
pa p re takamo za teboj grenke 
solze. N a j ti Bog podeli plači-
lo, s a j si služil' kruh za svoje 
roditel je . Prišla bo ura, ko se 
bomo zopet sešli in te bodo 
zagledale naše oči. Moje živ-
l j en je j e žalostno in vse vese-
l je mi je odvzeto, odkar si na.-? 
zapustil . Toda, s a j j e tvoj duh 
še vedno med nami dan in noč, 
med delom in molitvijo. Po-
grešamo te. kličemo in iščemo, 
a ti mirno spiš v h ladnem gro-
bu. Ne slišiš nas, ne vidiš nas, 
Le počivaj v nebeškem spanju 
če že mora tako biti. Mi ti bo-
mo vedno z molitvjo rahl ja l i 
t rdo grudo in nebeškega Očeta 
prosili, da se enkra t vsi s k u p a j 
snidemo tam gori nad zvezda-
mi. — Tvoja zemska mati je 
bila preslaba, da bi ti stala na 
s trani ob tvojih zadnj ih vzdih-
l je j ih , a stala ti je tvoja nebe-
ška Mati in je gotovo prosila 
za t e ; tvoj sveti patron ti je 
tudi stal ob strani, da se se-
d a j n a h a j a š tam v večnem do-
mu, k j e r ni t r p l j e n j a ne žalo-
sti. Za teboj pa ža lu je jo starši 
John in Josephine Merhar , 
pet bratov in tri sestre. —Tvo-
ja vedno žalujoča mati 

Josephine Merhar. 

P I S A N O P O L J E 
J. M. Trunk 

Katoliški Slovenci, oglašajte 
voje prireditve v "Amerikan-
kem Slovencu"! 

P O Z O R ! 
Kadar potrebujete premoga, drv, 

bi radi voznika za Selitev, aH kak 
drug prevoz, tedaj me pokličite na 
telefon. 

JOHN ŽELEZNIKAR 
Auto Truki za splošni prevoz 
2045 West 23rd Street, Chicago, 111. 

Tel. Canal 4534 

^ i l l B f e 
.K let v "loop". Špecijalisti v 

"platah", zlatih kronali, X-žar-
kih. Zelo zmerne cene. Ure 8:30 
do 8:30. Tel. HARrison 0751. 

Politična taktika 
V vojaških zadevah pozna-

jo s trategi jo. Menda je ta stro-
ka vojaškega znan ja važnejša 
od števila čet, s katerimi kak 
vojskovodja razpolaga . Tudi 
v politiki j e n e k a j sličnega. 
Navadno pravijo takemu zna-
n j u tak t ika . 

Pri sedanj ih razmerah v 
Evropi je pravo čudo, da se 
bile sploh zadnj ič v Jugoslavi-
ji volitve. Kakšne so bile, o 
tem ne govorim, bile pa so. V 
Dravski banovini, ki obsega 
Slovenijo, je bilo izvoljenih 
menda 28 poslancev. Sicer 
udeležba ba j e ni znašala niti 
50 odstotkov, ampak na Mač-
kovo (hrvaško) listo sta od-
padla le dva poslanca. J az 
sodim, da je le n e k a j politič-
nega smisla tudi pri sedanj ih 
razmerah , ako se v politiki ne 
skuša iti z glavo skozi zid. 
Med Hrvat i samimi je bilo 
menda vse za Mačka. Stavim, 
da je med hrvaškimi volilci do 
80 odstotkov kmetov ali selja-
kov. Kar je socialistično orien-
tiranih idtMavcev, so bili, se 
razume, za Mačka, ker sami 
niso imeli liste. Ali so ti hrva-
ški seljaki res taki politiki, da 
bi prekosili n a j m a n j sloven-
ske, kolikor se ti iz takt ičnega 
razloga niso absentjrali ? Vsa j 
dozda j se je sodilo, da so Slo-
venci vobče na prvem mestu. 
Prave demokracije je res malo 
v Jugoslaviji , ker je pač pri 
obstoječih razmerah skorolda 
nemogoča, ampak sumim, da 

! j e tam veliko več — dema-
gogije, podomače 'z glavo sko-
zi zid — politike.' ' 

Glasov za opozicijo ni bilo 
ravno malo, tudi poslancev je 
precej; Ti <*o skl<f»ni1lPd« ne 
gre jo v Beograd. Ali hočejo 
par lament obstruirat i? Sodim, 

| da ne bodo, ako bi tudi name-
'ravali , ker bi morali biti pač 

v par lamentu . Kralkomalo 
ne gre jo v par lament , da ka-
žejo vladi svojo opozicijo. Ali 
je to res dobra politična takti-
ka? Nekoč so se poslu žil i t ake 
taktike Mladočehi. Posledice 
so pokazale, da je to najslabša 
politična takt ika , očividno po 
jo Hrvat i smat ra jo n a j m a n j za 
dobro takt iko. Krogi, ki so 
z d a j v Jugoslavij i na vrhuncu, 
jbodo šli na dnevni red. Raz-
Jmere pa bi potrebovale nujno 
p e k o mero nekega sporazuma. 
jTaka politična takt ika bo spo-
r a z u m potisnila daleč v ozad je 
in v boklbčnost. Do 1.3 miljonov 
bi bilo z d a j Jugoslovanov, ti 
bi n e k a j pomenili v evropej-
skem političnem koncertu, pre-
cejšnjo število bi to bilo, am-
pak število ne šteje vedno, več-
jega pomena je — takt ika , ka-
jkor je v vojaških zadevah — 
st ra tegi ja . 

* 

Denar in — veda 
1 Znani Hearst lastuje celo 
,vrsto časopisov. Časopisje je 
:Pač moč, in kdor se razume na 
.časnike in moi*da pri tem ni 
•ravno preveč vesten, pride 
lahko potom časopisov do — 
dena r j a , dasi živimo v depre-
siji, s a j nismo še popolnoma 
na beraški palici, in nekam le 
gre to, ka r še imamo. Prav po-
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rabljen denar, to ra j materiel 
na sredstva, lahko omogočijo 
to in ono, tudi prava veda se 
lahko okoristi po materielnili 
sredstvih. Dozda j vsa j je bila 
Amerika v ospredju pri po 
speševanju raznih ved, ker je 
dala na razpolago materielna 
sredstva. 

Ali res vedno pridobi — ve-
da, znanstvo ? 

Hears t je napravil fulmi 
nantno izdajo, ki, je krasno 
ilustrirana, naravnost razkoš-
na je. Ima tudi dosti podatkov, 
ki' so povsem znanstveni, ker 
se drži jo rezultatov, do kâ  
kršnih je prišla veda prav po 
tom bogate materielne pomoči-
Ako se opisuje, k a j vse je člo 
vek pridlobil na raznih poljih 
z n a n j a sem od kamenite dobe, 
j toraj v teku kakih 12.000 let 
bo to odgovar ja lo pač ek 
saktni vedi o te|m napredku 
Ampak iz t rdnih tal realistic 
nih r azmer je le korak 
praznih domnev. Neki ljudje 
[imajo veselje s številkami. Na) 
imajo, k j e r številke rastejo 
jbrez škode lahko v milj one i" 
biljone in kvadri l jone. Pri naši 
žemljici je tako. Kakor kogf 
veseli, če hoče malo pofantfl' 
zirati in pozijat i radi n. pr. t*1' 
jkega-le števila: 1.000,000,000' 
?)00. 

Malo drugače pa je, ko gi'f 

res za eksaktno vedo, tora' 
'znanstvo, ki se mora drža*1 

dognanih dejstev, in tako j1' 
pred vsem pri človeku. Števil"' 
ki se tu zapiše in je 500,000,; 
000 let, spada vsekako me1 

fan taz i je , število 12.000 let od 
(kamenite dobe pa bo odgovai'' 
Ijalo znanstvenim dejstvom. 

Drugo je tudi glede — ku' 
tu^es., J p .i« točka, ka t e r i # 
prišla prav mea nami amevifn 

,kanskimi Slovenci zadnj i čas ^ 1 

pogosto porabo, dasi je velik" 
ivprašanje, ako se k d a j vp° 
r ab l j a v pravem pomenu. Tek 
nični napredlek in tudi duše*' 
ne pridobitve se ne morejo pJ"1' 
števati — kulturi, ker spadaj ' ® 
povsem kam drugam. Denar 
mater ie lna sredstva in napi"{ 

dek potom materielnih sre<>' 
stev označuje jo lahko — H8 

predek v tehniki, ilustraciji. * 
s i ja jn i opremi kake publika"1' 
?je, kakor je pač s Hearstov(l 

publikacijo, ampak — kult11' 
ra je povsem n e k a j čisto d f ' 
gačnega. Morda vrlo eksaktu11 

številka 12.000 let. prikazuj* 
uspehe pri — omiki, civili^' 
ciji, in takih napredkov uteg'1' 
biti, ako se res uresniči dru^' i 
številka — 500.000,000 let 
[pri — kulturi pa bo člov^i } 

[ostal tudi po takih š tev i lk^ \ 
ako jih doživi, pri tem, kar 
zapisano: "V potu svojega ol'" 
r aza si boš služil svoj kruh." 

Vse stvarstvo ječi, in p0' 
težo padca iz višine je ječa'" 
človeštvo znanih in eksaktu1 

12.000 let, pa bo ječalo tuf 
še morda 500 miljonov let. ^ 
si bo napredovalo v — o m i k i ' 

Kultura je t rd oreh, in i1'1' c 
najsi jajneflše i lustracije 1 
pripomorejo h kaki —kultu1"1 

o 
"Slovenski katoliški dn^v"', 

nas druži, da se razkroplj6' 
-ned tujci, ne izgubimo 
njimi.—— 

DR. j . L 
ZDRAVNIK IN KIRURG 
2000 W. Cermak Road 

CHICAGO, ILL. 
Uradne ure: 1—3 popoldne in 7 

—8 zvečer izvzemši ob sredah. 
Uradni telefon: Canal 4918 

Rezidenčni telefon: La Grange 3966 
PO D N E V I NA R A Z P O L A G O 

CELI D A N V U R A D U . 

Uči te s e ang le šč ine 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO - SLOVENSKEGA BERILA 
" E N G L I S H - S L O V E N E R E A D E R " 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: • w w 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Rd. Chicago, III. 


